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1) IMPORTANT - Avant de commencer la pose, contrdler la référence et le numéro de bain.
Examiner chaque rouleau pour voir s'il existe des défauts ou des différences de tons. Ne pas
utiliser des Iés avec des différences de ton sur un méme mur.

2) PREPARATION DES MURS - Ceux-ci devront étre lisses, secs, de porosité normale et
débarrassés de poussiéere et de graisse. Faire les réparations de surface si nécessaire. Les
murs montrant des traces de moisissure devront étre traités avec une lessive fongicide.
Murs tapissés : ceux-ci devront étre débarrassés du revétement, sauf papier d’appreét.

Murs peints : ceux-ci devront au besoin étre poncés, et lessivés. S’assurer de la porosité
normale du support.

Murs neufs : laisser sécher complétement avant d’entamer la pose.

3) COLLE - Nous recommandons d’utiliser une colle adaptée au support intissé. La colle
pouvant contenir un fongicide, il est recommandé de la tenir hors de portée des enfants et
des animaux, ainsi que de toujours vous laver les mains aprés son usage.

4) LA POSE

« Mesurer 53cm a partir d’'un coin et faire une petite marque au crayon. Utiliser un fil a plomb
et d’apres la marque au crayon, tracer une ligne verticale jusqu’en bas du mur. C’est la ligne
sur laquelle doit étre placé le premier lé.

+ Encoller directement le mur au rouleau.

- Tapisser votre premier |é. Chasser doucement les bulles d’air en partant du centre vers les
bords avec une éponge humide ou une brosse a tapisser. Les petites bulles d’air
persistantes disparaitront lors du séchage. Araser en haut et en bas. Faire de méme avec
les lés suivants en respectant le raccord noté sur I'étiquette. Enlever immédiatement les
taches ou traces de colle en tapotant a I'aide d’'une éponge humide.

Aprés la pose de 3 Iés, se reculer de 3 métres environ, et s’assurer de I'absence de défaut

avant de continuer. Aucune réclamation ne sera acceptée au-dela de 3 lés posés.
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1) The wall surface must be clean, dry and absorbant.

2) Ensure the wall surface is evenly coloured and is absorbant. If necessary treat prior to
hanging. Please check the batch number and pattern repeat information on the front of the
label.

3) Apply paste evenly to the wall or if preferred paste the back of the material.

4) - Apply the wallpaper to the pasted wall smoothing out air bubbles. No need to soak.

« Butt join lengths and smooth out air bubbles with a rubber roller

- Trim excess. Check after 3 lengths. Keep label & sample piece. Hanging costs for more
than 3 lengths not accepted.

1) Der Untergrund muss sauber, trocken und tragféhig sein.

2) Der Untergrund sollte farblich neutral sein, ansonsten eine weip pigmentierte Grundierung
verwenden. Auf die Anfertigungs-Nr und Rapportangaben auf der Einleger-Vorderseite
achten.

3) Spezialkleister direkt gleichm&ig auf die Wand auftragen oder wahlweise durch
Kleistermaschine bzw. Deckenburste die Bahnen einkleistern.

4) - Vliestapete blasenfrei in das Kleisterbett einlegen. Keine Weichzeit erforderlich

« Folgebahnen auf Sto kleben und mit Moosgummirolle blasenfrei andriicken.

« Uberstande abschneiden. Nach 3 Bahnen priifen. Einleger und Musterstiicke aufbewahren.
Klebekosten flir mehr als 3 Bahnen werden nicht (ibernommen.

1) MoBepxHOCTb OOMKHA ObiTb MPOYHOM, YUCTOR, CyxOW U 06ManaTh BNUTHIBAIOLLERA
CNOCOBHOCTBIO.

2) [nA nony4yeHWA MOBEPXHOCTU HEWTPasIbHOro OTTEHKA W PaBHOMEPHOro BNMUTbIBaHWA
pekomeHayeTcA o6paboTaTh CTEHbl FNy6OoKOM rpyHTOBKO: Hanpumep, Dextra RT.
Moxxanyncra, obpalainte BHUMaHUe Ha COOTBETCTBYIOWMIA HOMEP CepUn W1 Luar pannopTa,
yKasaHHble Ha NMLLEBOIA CTOPOHE BKaabilua.

3) CneumanbHbll Knel AOCTATOYHO TYCThbIM PaBHOMEPHbLIM CMOEM HaHEeCTW MPAMO Ha
CTEeHy.

4) « PackpyTuTb NOSIOTHO HA NPOMa3aHHy0 KNeNCcTepoM CTeHy.

- I'Iocne,qyrou.lme nonotHa o60eB HaknenBaTb BCTbIK U npu>xnMaTb Pe3nHOBbIM BaJINKOM,
yaanAA npu 9TOM BO3AYLWHbIEe Ny3bpu.

« BobicTynaiowme kpas obpesaTb. HakneuB 3 MnonoTHWWE, NpOBEPUTb coBNageHue
oTTeHKa. 3TUKETKyY 1 o6paseL, 060eB coxpaHUTb. B cnyyae peknamauum CToMmocTb paboT
Mo HakneMBaHuio 060eB KOMMEHCUPYETCA U3 pacyeTa He 6oree 3 MONMOTHWLL.
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